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LU CHAVA DE LA VYA - LA SOURCE DE LA VIE
Giseéle Pannatier, Evoléne (VS)

Lu koiitt, [ tsannte, lu kounte ém patoué,
Lu che trakéoule, i chéoute bd,

Lt ch’énfonze chilya, lit chalye folira mi ba,
L’évoue, lu chdva dé la vya.

L’érba li rik kan i figle,

Lé kampaneiite leé che chakéouvon,
Pupe péche é pupeé zdne che réténdon,
L’évoue, lu chdva dé la vya.

L’6oujelin che klyinne po la préndeé dou véoulo,
Lé béchyeute la tsérkon é lé ch’éntrépoiijon dréik,
Tchyeuvre é vatse van ch’abeérra é la golye,
L’évoue, lu chdva dé la vya.

iy
Torrent de montagne.
Photo N.-V. Bretz, 2007.

Lu krofiije lé tsunéiss e lu che katse oou fonn deé la goiira,
L’éfrusse, lu ch’éinvoue, i déboorde,

Lt che rémdche én gol é én golyé pé,

L’évoue, lu chdva dé la vya.

Lu chyofti lo busse é lu travérche lé rdche é I tolile,

Lu chyoti la galerik déjo le chéiss tan k’6ou barrdzo,
Lu van peé lé tsundss é lu kéoule én I’éfoilila déou borné,
L’évoue, lu chdva dé la vya.

Lu kéoule é lu fé mima cha vaya,

L’érze défoiira é I’untre yunn déou petilyo,

Lu moundo réithon pd dé réemounta tan k’a la fountanna,
L’évoue, lu chdva dé la vya.
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Elle court, elle chante, elle conte en patois,
Elle se faufile, elle descend en cascades,
Elle s’enfonce ici, elle sourd plus bas,
L’eau, la source de la vie.

L’herbe s’épanouit quand elle file,

Les campanules se dodelinent,

Fleurs bleues et fleurs jaunes se redressent,
L’eau, la source de la vie.

Gorges du Durnand.
Photo N.-V. Bretz, 2009,

L oiselet se penche pour la prendre en son vol,
Les bétes 1a recherchent et s’arrétent un instant,
Chevres et vaches vont s’abreuver 2 la gouille.
L’eau, la source de la vie.

Elle creuse les ‘tsunéiss’ et disparait au fond d’une gorge,
Elle éclabousse, s’étend, déborde,

Elle se rassemble en gouille et lac bleu,

L’eau, la source de la vie.

Elle suit le bisse et elle traverse les prairies,

Elle suit la galerie sous la montagne jusqu’au barrage,
Elle vient par les chenaux et coule au tuyau de la fontaine,
L’eau, la source de la vie.

Elle s’écoule et trace sa route,

Elle arrose 4 1’extérieur et entre 4 la maison,
Les gens ne cessent de remonter a la source,
L’eau, la source de la vie.
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